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1 Liema awtorita ghandha tigi kkonsultata u biex jinghata kunsens minn
gabel gabel it-tgeghid transfruntier ta’ minuri fit-territorju tieghek?

Awtorizzazzjoni minn gabel hija r-responsabbilta tal-Ministeru ghall-Gustizzja, bhala I-awtorita ¢entrali Spanjola.

lI-Ministeru ghall-Gustizzja, bhala l-awtorita ¢entrali Spanjola, huwa I-korp responsabbli sabiex jircievi
applikazzjonijiet ghat-tgeghid transfruntier ta’ minuri minn pajjiz membru tal-UE jew minn pajjiz parti ghall-
Konvenzjoni ta’ The Hague tal-1996. Applikazzjonijiet bhal dawn iridu jintbaghtu mill-awtorita ¢entrali tal-pajjiz
rikjedenti sabiex tinkiseb l-awtorizzazzjoni necessarja mill-awtoritajiet Spanjoli kompetenti gabel ma minuri jkun
jista’ jitgieghed f'familja.

Ma hemm |-ebda eccezzjoni ghal din ir-regola generali.

2 ekk joghgbok iddeskrivi fil-qosor il-pro¢edura ghall-konsultazzjoni u |-
kisba tal-kunsens (inkluzi d-dokumenti mehtiega, I-iskadenzi, il-modalitajiet
tal-procedura, u dettalji rilevanti ohra) ghat-tgeghid transfruntier tat-tfal
fit-territorju tieghek

ll-pro¢edura hija regolata bl-Artikolu 20 ter u quater tal-Ligi Organika 1/1996 tal-15 ta’ Jannar 1996 dwar il-
protezzjoni legali tal-minuri, li temenda parzjalment il-Kodi¢i Civili u I-Kodici tal-Pro¢edura Civili.

lI-Ministeru ghall-Gustizzja, bhala l-awtorita ¢entrali Spanjola, huwa I-korp responsabbli sabiex jircievi
applikazzjonijiet ghat-tgeghid transfruntier ta’ minuri minn pajjiz membru tal-UE jew minn pajjiz parti ghall-
Konvenzjoni ta’ The Hague tal-1996. Applikazzjonijiet bhal dawn iridu jintbaghtu mill-awtorita centrali tal-pajjiz
rikjedenti sabiex tinkiseb l-awtorizzazzjoni necessarja mill-awtoritajiet Spanjoli kompetenti gabel ma minuri jkun
jista’ jitgieghed f'familja.

lI-Ministeru ghall-Gustizzja jivverifika li I-applikazzjoni jkun fiha l-informazzjoni mehtiega skont il-ligi Spanjola u li
tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fil-legizlazzjoni Spanjola, u jghaddiha lill-amministrazzjoni tal-komunita awtonoma
responsabbli ghall-approvazzjoni. Ladarba l-amministrazzjoni tkun ivvalutat l-applikazzjoni, hija tibghat id-
decizjoni taghha lill-awtorita ¢entrali Spanjola, li tghaddiha lill-awtorita centrali tal-pajjiz rikjedenti.

L-applikazzjonijiet ghat-tgeghid iridu jsiru bil-miktub u jkunu akkumpanjati mid-dokumenti li l-awtorita ¢entrali
Spanjola tehtieg biex tivvaluta jekk it-tgeghid huwiex fl-interess tal-minuri u jekk il-familja kkoncernata hijiex
adatta ghal dan I-ghan. Fi¢-Cirkostanzi kollha, u minbarra dak li huwa mehtieg skont ir-regoli internazzjonali
applikabbli, iridu jigu pprovduti dawn li gejjin: rapport dwar il-minuri jew |-adolexxenti, ir-ragunijiet ghat-tqeghid
propost, indikazzjoni tad-durata tat-tgeghid, u dikjarazzjoni dwar liema dispozizzjoni tezisti ghall-monitoragg. Irid
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jigi pprovdut dokument ta’' sostenn xieraq tas-sitwazzjoni tal-familja, tal-kapacita prospettiva tal-genituri li jrabbu
lill-minuri, tal-kapacita taghhom li jipprovdu kif xieraq ghall-htigijiet varji tal-minuri kkoncernati, ta’ kemm il-
motivazzjoni taghhom tagbel man-natura u mal-iskop tat-tqeghid, u tar-rieda taghhom li jghinu sabiex jintlahqu
[-objettivi tal-pjan ta’ kura individwali tal-minuri u ta’ kwalunkwe programm ta’ riintegrazzjoni tal-familja, sabiex
titheggeg relazzjoni bejn il-persuna zaghzugha kkoncéernata u I-familja ta’ origini taghha.

Ladarba l-amministrazzjoni kompetenti tkun ivvalutat l-applikazzjoni, hija tibghat id-decizjoni taghha lill-awtorita
¢entrali Spanjola, li tibghatha lill-awtorita ¢entrali tal-pajjiz rikjedenti. Huwa biss jekk id-decizjoni tkun favorevoli
li I-awtoritajiet kompetenti ta’ dak il-pajjiz johordu decizjoni li tordna tgeghid fi Spanja, jinnotifikaw lill-partijiet
ikkoncernati kollha, u jitolbu direttament lill-gorti Spanjola b’§urizdizzjoni fir-regjun ikkoncernat ghar-
rikonoxximent u ghall-ezekuzzjoni tad-decizjoni fi Spanja.

ll-perjodu massimu ghall-ipproc¢essar u ghat-twegib tal-applikazzjonijiet huwa ta’ 3 xhur.

L-applikazzjonijiet ghat-tgeghid u d-dokumenti ta’ akkumpanjament iridu jkunu akkumpanjati minn traduzzjoni
ccertifikata bl-Ispanjol.

3 L-Istat Membru tieghek iddecieda li mhuwiex mehtieg il-kunsens ghal
tgeghid transfruntier ta’ tfal fit-territorju tieghek fejn il-minuri ghandu
jitgieghed ma’ certi kategoriji ta’ graba stretti? Jekk iva, x'inhuma [-
kategoriji ta’ qraba stretti?

Le. Fi Spanja I-kunsens huwa dejjem mehtied.

Fi Spanja, il-kuncett ta’ familja tar-rispett jinkludi I-familja estiza, minghajr ebda limitu, u, ghalhekk, kwalunkwe
membru tal-familja estiza li jista’ jiehu hsieb il-minuri skont il-kundizzjonijiet mehtiega bil-ligi (I-Artikolu 20 bis
tal-Ligi 1/1996 tal-15 ta’ Jannar 1996 dwar il-protezzjoni legali tal-minuri).

4 L-Istat Membru tieghek ghandu fis-sehh xi ftehimiet jew arrangamenti
ghas-simplifikazzjoni tal-procedura ta’ konsultazzjoni biex jinkiseb il-
kunsens ghat-tqeghid transfruntier tat-tfal?

Le.

L-ahhar aggornament: 04/12/2025

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali ta’ din il-pagna tinzamm mill-punt ta’ kuntatt tan-NGE rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-
servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun
ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. La I-NGE u lanqgas il-Kkummissjoni Ewropea ma jac¢c¢ettaw ebda responsabbilta fir-rigward
ta' kwalunkwe informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-
avviz legali sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



